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Mondine Teilzeitarbeit

Was da eine grofie, franzdsische Il-
lustrierte als letzten Schrei propa-
glert, gibt es bei uns schon seit eini-
gen Jahren. (In Frankreich und an-
derswo ja vielleicht auch, aber wenn
die Gazetten nicht eine Sensation
aus den schlichtesten Dingen ma-
chen, so schadet das der Breiten-
wirkung.)

Es handelt sich beim Verkaufsge-
genstand #nd bei der Vertriebsweise
um etwas Amerikanisches.

Nun, wir haben, aufler der un-
gliickseligen Beharrlichkeit in Viet-
nam, deren Hintergriinde wir zwar
nicht so gut beurteilen konnen, wei-
ter nichts gegen Amerika. Es hat
seine guten Seiten, warum gingen
__sonst unsere jungen Aerzte, Wissen-
schafter, Techniker, Kaufleute usw.
immer wieder auf lingere Zeit hin-
iiber?
Deshalb vielleicht hat sich die Sa-
che schon vor lingerer Zeit bei uns
festgesetzt. Wie fest, weifl ich
nicht.
In der zitierten, doppelseitigen Re-
klame wird aber nicht in erster
Linie die Ware angepriesen, son-
dern es werden Gastgeberinnen ge-
sucht.
Es geht um — die Minner kdnnen
ja derweil ein bifichen ausgehen —
also um Haushaltungsartikel, nim-
lich um garantiert hermetische Pla-
stikbehilter zur langen Aufbewah-
rung von eflbaren Dingen, um vol-
lig geruchfeste Behilter, die alles
Erdenkliche aufnehmen, was dann,
wie da steht, auch auflerhalb des
Kiihlschranks, wegen Luftabschlus-
ses lange Zeit frisch bleibt.

So steht es da geschrieben. Wer
mochte das nicht?

Was mir etwas seltsam vorkommt,
1st die Vertriebsart, oder besser: die
Art der Publicity.

Am Anfang machte die Firma iiber-
haupt keine direkte Reklame. Man
kpnnte nichts in den Liden kaufen,
vielleicht auch jetzt noch nicht. Die
Hersteller hatten etwas viel Besse-
res gefunden fiir ihren Artikel,
ndmlich Teilzeitarbeit fiir Ladies,
die Ladies bleiben wollen, was eine

angestrengt arbeitende Frau selten’

ann. Und trotzdem wollen die
Ladies zu irgend etwas beitragen,
twa «zur Anschaffung eines scho-
nen Pelzmantels oder eines Schmuck-
stiicks usw.»

Die Idee ist apart und doch ein-
fach.

Die Teilzeitdame gibt eine Party
und im Verlauf dieser Party kommt
sie also ganz natiirlich auf die Be-
hilter zu sprechen und fiihrt sie
ungezwungen ihren zahlreichen Ga-
sten vor.

So kommen mit der Zeit, wohl so
gegen Mitternacht, die Bestellun-
gen, die sie notieren darf. Die Her-
ren waren derweil unter sich und
die Damen konnten angeregt und
unbehindert bestellen. Auch bin ich
iiberzeugt, dafl sie mit den gelie-

ferten Sachen zufrieden waren. Aus
eigener Erfahrung kenne ich die

Artikel nicht.

Ich war also ein- bis zweimal an
dieser Art Party und es ist mir nicht
so gut bekommen, denn mir wurde
schizophren zumute. Ein ausgespro-
chenes Unwirklichkeitsgefiihl iiber-
fiel mich. Was bin ich? Gast oder
Kundin? Jedes fiir sich ist in schon-
ster Ordnung, aber die Doppelge-
stalt, so an einer ganz privaten Ein-
ladung ...? Es ist seltsam, so un-
vorbereitet zum Kaufen animiert zu
werden, und der Gastgeberin, der
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man immerhin ein anstdndiges Mit-
bringsel hat angedeihen lassen, auf
einmal Geld schuldig zu sein.
Nun, vielleicht hat sich die Gestal-
tung des Vertriebs — so originell sie
ist, doch nicht so gut ausgewirkt.
Wozu sonst die sehr teure Reklame,
auf einmal? Aber es gibt vielleicht
noch mehr so verschrobene Leute
wie ich es bin, die am Abend ganz
gern iiber etwas anderes reden
mdochten, als iiber Plastikbehilter.
Dafiir brauche ich mich nicht um-
zuziehen und an eine Einladung zu
gehen.

Vielleicht klappt es also wirklich
nicht so restlos mit den privaten
Party-Geberinnen, jedenfalls gibt
es jetzt aufler ihnen noch eigent-
liche «Présentatrices>. Die Parties
finden immer noch in Privatrdumen
statt, aber es kommt dann eine sol-
che «Présentatrice> extra dazu, um
«vorzufithrens und auflerdem wer-
den zu solchen Soiréen nur noch
Damen eingeladen. Es gab vielleicht
mehrere Minner, die so muff rea-
gierten wie der meinige.

Natiirlich ist die Présentatrice (im
so hoflichen Frankreich werden sie
als cAmbassadrices> bezeichnet) auch
eine Lady, aber sie befindet sich
wohl doch auf der gefihrlichen
Grenze zur Berufsfrau. Hoffent-
lich ist sie vorsichtig genug, sie
nicht ganz zu iiberschreiten.

Wie sich dann wohl die Prozente
zwischen Gastgeberin und Présen-
tatrice verteilen? Aber eine solche
Frage aufzuwerfen ist ausgespro-
chen taktlos, das gebe ich zu.

Die Idee ist an sich wirklich nicht
schlecht und erspart erhebliche Re-
klamekosten, — oder tat dies we-
nigstens bisher. Es ist nur aufs In-
nigste zu wiinschen, dafl sie sich
nicht auf allzuviele andere Artikel
ausdehnt, zum Beispiel Polstergrup-
pen oder Konzertfliigel. Ich fiirch-
te, da miifite man angesichts der
involvierten Summen doch fast die
Minner wieder einladen.

Es wird dieser Art des «Vertriebs
ohne Laden;> nachgeriihmt (in der
Reklame), daf} sie zeitlich unge-
bunden sei und keine effektive Ar-
beit mit sich bringe.

Warum soll man das nicht machen?
Aber es ist sicher besser, wenn man
als Gastgeberin seine Absichten
schon auf der Einladung vermerkt
oder doch leise andeutet, statt un-
vermittelt sozusagen von der Liebe
zum Trompetenblasen iberzugehen.

Bethli

NEBELSPALTER 49



	Grenzpolizei

